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11:52

52 καὶ οὐχ ὑπὲρ τοῦ ἔθνους μόνον ἀλλʼ ἵνα καὶ τὰ τέκνα τοῦ 
θεοῦ τὰ διεσκορπισμένα συναγάγῃ εἰς ἕν.
(John 11:52 NA28-Mounce)

καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
οὐχ οὐ Particle (neg) not
ὑπὲρ ὑπέρ Preposition (+gen) (+gen) for; (+acc) beyond; (adv) more
τοῦ ὁ Article neut sing gen the, who, which
ἔθνους ἔθνος Noun neut sing gen nation, people, Gentile
μόνον μόνος Adverb only, alone
ἀλλ᾿ ἀλλά Conjunction coord (advers) but, rather, on the contrary
ἵνα ἵνα Conjunction subord (purpos) that, in order that, so that
καὶ καί Adverb and, also, even, and yet, but
τὰ ὁ Article neut plur acc the, who, which
τέκνα τέκνον Noun neut plur acc child
τοῦ ὁ Article masc sing gen the, who, which
θεοῦ θεός Noun masc sing gen god, God
τὰ ὁ Article neut plur acc the, who, which
διεσκορπισμένα διασκορπίζω Verb perf mid part neut plur 

acc
to scatter, squander

διεσκορπισμένα διασκορπίζω Verb perf pass part neut plur 
acc

to scatter, squander

συναγάγῃ συνάγω Verb 3 sing aor act subj to gather, bring together; compile
εἰς εἰς Preposition (+acc) (+acc) into, to, for (prep)
ἕν εἷς Adjective neut sing acc (card) one

11:53

53 ἀπʼ ἐκείνης οὖν τῆς ἡμέρας ἐβουλεύσαντο ἵνα ἀποκτείνωσιν 
αὐτόν.
(John 11:53 NA28-Mounce)

ἀπ᾿ ἀπό Preposition (+gen) (+gen) from, by, since
ἐκείνης ἐκεῖνος Pronoun (demonst) fem sing 

gen
that, that one, he

οὖν οὖν Conjunction coord (infer) therefore, thus
τῆς ὁ Article fem sing gen the, who, which
ἡμέρας ἡμέρα Noun fem sing gen day, lifetime, time period
ἐβουλεύσαντο βουλεύω Verb 3 plur aor mid indic to take counsel, to plan, to devise
ἵνα ἵνα Conjunction subord (compl) that, in order that, so that
ἀποκτείνωσιν ἀποκτείνω Verb 3 plur pres act subj to kill
ἀποκτείνωσιν ἀποκτείνω Verb 3 plur aor act subj to kill
αὐτόν αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing 

acc
he, she, it; self, same; they (when pl)

11:54

54 Ὁ οὖν Ἰησοῦς οὐκέτι παρρησίᾳ περιεπάτει ἐν τοῖς Ἰουδαίοις, 
ἀλλʼ ἀπῆλθεν ἐκεῖθεν εἰς τὴν χώραν ἐγγὺς τῆς ἐρήμου, εἰς 
Ἐφραὶμ λεγομένην πόλιν, κἀκεῖ ἔμεινεν μετὰ τῶν μαθητῶν.
(John 11:54 NA28-Mounce)

Ὁ ὁ Article masc sing nom the, who, which
οὖν οὖν Conjunction coord (infer) therefore, thus
Ἰησοῦς Ἰησοῦς Noun masc sing nom (proper) Jesus; Joshua
οὐκέτι οὐκέτι Adverb (temp) no longer
παρρησίᾳ παρρησία Noun fem sing dat boldness
περιεπάτει περιπατέω Verb 3 sing imperf act indic to walk, walk around
ἐν ἐν Preposition (+dat) (+dat) in, with, by, to
τοῖς ὁ Article masc plur dat the, who, which
Ἰουδαίοις Ἰουδαῖος Adjective masc plur dat 

(proper)
Jew, Jewish

ἀλλ᾿ ἀλλά Conjunction coord (advers) but, rather, on the contrary
ἀπῆλθεν ἀπέρχομαι Verb 3 sing aor act indic to go away, depart
ἐκεῖθεν ἐκεῖθεν Adverb (place) from there
εἰς εἰς Preposition (+acc) (+acc) into, to, for (prep)
τὴν ὁ Article fem sing acc the, who, which
χώραν χώρα Noun fem sing acc place, land, country
ἐγγὺς ἐγγύς ImproperPreposition (+gen) (+gen) near
τῆς ὁ Article fem sing gen the, who, which
ἐρήμου ἔρημος Adjective fem sing gen desolate; wilderness, desert
εἰς εἰς Preposition (+acc) (+acc) into, to, for (prep)
Ἐφραὶμ Ἐφραίμ Noun masc sing acc (proper) Ephraim
λεγομένην λέγω Verb pres mid part fem sing 

acc
to say, speak, tell

λεγομένην λέγω Verb pres pass part fem sing 
acc

to say, speak, tell

πόλιν πόλις Noun fem sing acc city, town
κἀκεῖ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
κἀκεῖ ἐκεῖ Adverb (place) there
ἔμεινεν μένω Verb 3 sing aor act indic to remain, abide, stay
μετὰ μετά Preposition (+gen) (+gen) with; (+acc) after
τῶν ὁ Article masc plur gen the, who, which
μαθητῶν μαθητής Noun masc plur gen disciple, student

11:55

55 Ἦν δὲ ἐγγὺς τὸ πάσχα τῶν Ἰουδαίων, καὶ ἀνέβησαν πολλοὶ 
εἰς Ἱεροσόλυμα ἐκ τῆς χώρας πρὸ τοῦ πάσχα ἵνα ἁγνίσωσιν 
ἑαυτούς.
(John 11:55 NA28-Mounce)

Ἦν εἰμί Verb 3 sing imperf indic to be, exist (sum)
δὲ δέ Conjunction coord but, and, now
ἐγγὺς ἐγγύς Adverb (place) (+gen) near
τὸ ὁ Article neut sing nom the, who, which
πάσχα πάσχα Noun neut sing nom passover; passover lamb
τῶν ὁ Article masc plur gen the, who, which
Ἰουδαίων Ἰουδαῖος Adjective masc plur gen 

(proper)
Jew, Jewish

καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
ἀνέβησαν ἀναβαίνω Verb 3 plur aor act indic to go up, rise up, advance
πολλοὶ πολύς Adjective masc plur nom much, many; (adv) more
εἰς εἰς Preposition (+acc) (+acc) into, to, for (prep)
Ἱεροσόλυμα Ἱεροσόλυμα Noun neut plur acc (proper) Jerusalem
ἐκ ἐκ Preposition (+gen) (+gen) of, out of, from
τῆς ὁ Article fem sing gen the, who, which
χώρας χώρα Noun fem sing gen place, land, country
πρὸ πρό Preposition (+gen) (+gen) before, above
τοῦ ὁ Article neut sing gen the, who, which
πάσχα πάσχα Noun neut sing gen passover; passover lamb
ἵνα ἵνα Conjunction subord (purpos) that, in order that, so that
ἁγνίσωσιν ἁγνίζω Verb 3 plur aor act subj to purify
ἑαυτούς ἑαυτοῦ Pronoun (reflex) 3 masc plur 

acc
of himself, his own

11:56

56 ἐζήτουν οὖν τὸν Ἰησοῦν καὶ ἔλεγον μετʼ ἀλλήλων ἐν τῷ ἱερῷ 
ἑστηκότες · τί δοκεῖ ὑμῖν ; ὅτι οὐ μὴ ἔλθῃ εἰς τὴν ἑορτήν ;
(John 11:56 NA28-Mounce)

ἐζήτουν ζητέω Verb 3 plur imperf act indic to seek, inquire
οὖν οὖν Conjunction coord (infer) therefore, thus
τὸν ὁ Article masc sing acc the, who, which
Ἰησοῦν Ἰησοῦς Noun masc sing acc (proper) Jesus; Joshua
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
ἔλεγον λέγω Verb 3 plur imperf act indic to say, speak, tell
μετ᾿ μετά Preposition (+gen) (+gen) with; (+acc) after
ἀλλήλων ἀλλήλων Pronoun (recip) masc plur gen one another
ἐν ἐν Preposition (+dat) (+dat) in, with, by, to
τῷ ὁ Article neut sing dat the, who, which
ἱερῷ ἱερόν Noun neut sing dat temple
ἑστηκότες ἵστημι Verb perf act part masc plur 

nom
to stand, place, put

τί τίς Pronoun (inter) neut sing nom who? what? why?
δοκεῖ δοκέω Verb 3 sing pres act indic to think, suppose, seem
ὑμῖν σύ Pronoun (pers) 2 dat you; you people (when pl)
ὅτι ὅτι Conjunction subord (compl) that, because, since; why?
οὐ οὐ Particle (neg) not
μὴ μή Particle (neg) not, lest
ἔλθῃ ἔρχομαι Verb 3 sing aor act subj to come, go
εἰς εἰς Preposition (+acc) (+acc) into, to, for (prep)
τὴν ὁ Article fem sing acc the, who, which
ἑορτήν ἑορτή Noun fem sing acc feast, festival

11:57

57 δεδώκεισαν δὲ οἱ ἀρχιερεῖς καὶ οἱ Φαρισαῖοι ἐντολὰς ἵνα ἐάν 
τις γνῷ ποῦ ἐστιν μηνύσῃ, ὅπως πιάσωσιν αὐτόν.
(John 11:57 NA28-Mounce)

δεδώκεισαν δίδωμι Verb 3 plur pluperf act indic to give
δὲ δέ Conjunction coord but, and, now
οἱ ὁ Article masc plur nom the, who, which
ἀρχιερεῖς ἀρχιερεύς Noun masc plur nom high priest; pontifex
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
οἱ ὁ Article masc plur nom the, who, which
Φαρισαῖοι Φαρισαῖος Noun masc plur nom (proper) Pharisee
ἐντολὰς ἐντολή Noun fem plur acc commandment
ἵνα ἵνα Conjunction subord (compl) that, in order that, so that
ἐάν ἐάν_1 Conjunction subord (cond) if
τις τις Pronoun (indef) masc sing 

nom
a certain, a, one

γνῷ γινώσκω Verb 3 sing aor act subj to know, come to know, recognize
ποῦ ποῦ Particle (inter) where?
ἐστιν εἰμί Verb 3 sing pres indic to be, exist (sum)
μηνύσῃ μηνύω Verb 3 sing aor act subj to make known
ὅπως ὅπως Conjunction subord (purpos) so that, in order that; how that
πιάσωσιν πιάζω Verb 3 plur aor act subj to seize
αὐτόν αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing 

acc
he, she, it; self, same; they (when pl)

12:1

1 Ὁ οὖν Ἰησοῦς πρὸ ἓξ ἡμερῶν τοῦ πάσχα ἦλθεν εἰς Βηθανίαν, 
ὅπου ἦν Λάζαρος, ὃν ἤγειρεν ἐκ νεκρῶν Ἰησοῦς.
(John 12:1 NA28-Mounce)

Ὁ ὁ Article masc sing nom the, who, which
οὖν οὖν Conjunction coord (infer) therefore, thus
Ἰησοῦς Ἰησοῦς Noun masc sing nom (proper) Jesus; Joshua
πρὸ πρό Preposition (+gen) (+gen) before, above
ἓξ ἕξ Adjective fem plur gen (card) six
ἡμερῶν ἡμέρα Noun fem plur gen day, lifetime, time period
τοῦ ὁ Article neut sing gen the, who, which
πάσχα πάσχα Noun neut sing gen passover; passover lamb
ἦλθεν ἔρχομαι Verb 3 sing aor act indic to come, go
εἰς εἰς Preposition (+acc) (+acc) into, to, for (prep)
Βηθανίαν Βηθανία Noun fem sing acc (proper) Bethany
ὅπου ὅπου Adverb (place) where, whereas
ἦν εἰμί Verb 3 sing imperf indic to be, exist (sum)
Λάζαρος Λάζαρος Noun masc sing nom (proper) Lazarus
ὃν ὅς Pronoun (rel) def masc sing 

acc
who, which, what

ἤγειρεν ἐγείρω Verb 3 sing aor act indic to raise, lift up
ἐκ ἐκ Preposition (+gen) (+gen) of, out of, from
νεκρῶν νεκρός Adjective masc plur gen dead; corpse
Ἰησοῦς Ἰησοῦς Noun masc sing nom (proper) Jesus; Joshua

12:2

2 ἐποίησαν οὖν αὐτῷ δεῖπνον ἐκεῖ, καὶ ἡ Μάρθα διηκόνει, ὁ δὲ 
Λάζαρος εἷς ἦν ἐκ τῶν ἀνακειμένων σὺν αὐτῷ.
(John 12:2 NA28-Mounce)

ἐποίησαν ποιέω Verb 3 plur aor act indic to do, make; to work
οὖν οὖν Conjunction coord (infer) therefore, thus
αὐτῷ αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing 

dat
he, she, it; self, same; they (when pl)

δεῖπνον δεῖπνον Noun neut sing acc dinner, supper
ἐκεῖ ἐκεῖ Adverb (place) there
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
ἡ ὁ Article fem sing nom the, who, which
Μάρθα Μάρθα Noun fem sing nom (proper) Martha
διηκόνει διακονέω Verb 3 sing imperf act indic to serve, wait on
ὁ ὁ Article masc sing nom the, who, which
δὲ δέ Conjunction coord but, and, now
Λάζαρος Λάζαρος Noun masc sing nom (proper) Lazarus
εἷς εἷς Adjective masc sing nom 

(card)
one

ἦν εἰμί Verb 3 sing imperf indic to be, exist (sum)
ἐκ ἐκ Preposition (+gen) (+gen) of, out of, from
τῶν ὁ Article masc plur gen the, who, which
ἀνακειμένων ἀνάκειμαι Verb pres mid part masc plur 

gen
to sit at table, recline at table

σὺν σύν Preposition (+dat) (+dat) with, besides; (Adv. LXX = untrans 
Heb. part).

αὐτῷ αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing 
dat

he, she, it; self, same; they (when pl)

12:3

3 Ἡ οὖν Μαριὰμ λαβοῦσα λίτραν μύρου νάρδου πιστικῆς 
πολυτίμου ἤλειψεν τοὺς πόδας τοῦ Ἰησοῦ καὶ ἐξέμαξεν ταῖς 
θριξὶν αὐτῆς τοὺς πόδας αὐτοῦ · ἡ δὲ οἰκία ἐπληρώθη ἐκ τῆς 
ὀσμῆς τοῦ μύρου.
(John 12:3 NA28-Mounce)

Ἡ ὁ Article fem sing nom the, who, which
οὖν οὖν Conjunction coord (infer) therefore, thus
Μαριὰμ Μαριάμ Noun fem sing nom (proper) Miriam; Mary
λαβοῦσα λαμβάνω Verb aor act part fem sing 

nom
to take, receive, choose

λίτραν λίτρα Noun fem sing acc pound (Roman weight)
μύρου μύρον Noun neut sing gen ointment
νάρδου νάρδος Noun fem sing gen oil of nard
πιστικῆς πιστικός Adjective fem sing gen pure, genuine
πολυτίμου πολύτιμος Adjective fem sing gen expensive
ἤλειψεν ἀλείφω Verb 3 sing aor act indic to anoint
τοὺς ὁ Article masc plur acc the, who, which
πόδας πούς Noun masc plur acc foot
τοῦ ὁ Article masc sing gen the, who, which
Ἰησοῦ Ἰησοῦς Noun masc sing gen (proper) Jesus; Joshua
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
ἐξέμαξεν ἐκμάσσω Verb 3 sing aor act indic to wipe
ταῖς ὁ Article fem plur dat the, who, which
θριξὶν θρίξ Noun fem plur dat hair, thread
αὐτῆς αὐτός Pronoun (pers) 3 fem sing gen he, she, it; self, same; they (when pl)
τοὺς ὁ Article masc plur acc the, who, which
πόδας πούς Noun masc plur acc foot
αὐτοῦ αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing 

gen
he, she, it; self, same; they (when pl)

ἡ ὁ Article fem sing nom the, who, which
δὲ δέ Conjunction coord but, and, now
οἰκία οἰκία Noun fem sing nom house
ἐπληρώθη πληρόω Verb 3 sing aor pass indic to fill; fulfill
ἐκ ἐκ Preposition (+gen) (+gen) of, out of, from
τῆς ὁ Article fem sing gen the, who, which
ὀσμῆς ὀσμή Noun fem sing gen smell, stench
τοῦ ὁ Article neut sing gen the, who, which
μύρου μύρον Noun neut sing gen ointment
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